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PYRENEX 
#OUTERWEAR 
Con sede tra i Pirenei e l’oceano, la Pyrenex riassume decadi di esperienza tecnica 
e nel campo della moda per offrire uno stile contemporaneo. Leggerezza, materiali 
tecnici e tagli ben definiti si combinano in una gamma di colori freschi e decisi. 
Il risultato è un prodotto sportivo molto raffinato, con o senza piuma, ma sempre 
protettivo e ultra confortevole. 

Based between the Pyrenees and the ocean, it summarizes decades of technical 
experience and fashion to offer a strong contemporary style. Lightness, technical 
materials and accurate cuts are combined in a palette of fresh and frank colours. 
The result is a subtle blend of “chic” sportswear pieces, with or without down, but still 
protective and ultra comfortable. 

GLOBE-TROTTER  
#LUXURY LUGGAGE 
Globe-Trotter, sinonimo del raffinato design britannico, è per definizione il bagaglio di 
lusso realizzato a mano. Un classico dei nostri giorni: robusto, funzionale ma leggero, 
con un’estetica essenziale immediatamente riconoscibile. 

Synonymous with great British design, Globe-Trotter is the very definition of hand 
made luxury luggage. A modern day classic which offers a uniquely strong yet 
lightweight functionality with a stark, instantly recognizable aesthetic. 



MAISON LABICHE  
#CLOTHING 
Fondata nel 2011 e prima in assoluto a ricamare a mano sulle T-shirt parole e frasi 
dolci, Maison Labiche continua a sviluppare la collezione, proponendo un intero 
guardaroba per uomo, donna e bambino. Un prodotto da sogno per ogni stagione 
che spazia dall’elegante al casual. 

Founded in 2011, originally the first to hand embroidered heartfelt messages onto 
their tee-shirts, Maison Labiche continuously develops their collection and now 
designs a wardrobe for men, women and children; imagining the world travelling 
Parisian with dreamy seasonal products, teetering between smart and casual. 

SUNHOUSE  
#JACKETS #KNITWEAR
Dissestare la percezione abituale delle cose per creare qualcosa di ricercato: questa 
la poetica della nuova collezione di Sunhouse. Il leit motiv è l’utilizzo no stop del 
knitwear. I filati si intrecciano a formare pattern tradizionali ma sempre innovativi per 
la tridimensionalità ottenuta con le diverse consistenze delle lane mixate.

Disrupting the usual perception of things to create something sophisticated: this 
is the poetics of the new Sunhouse collection. The leitmotif is the non-stop use of 
knitwear. The yarns intertwine to form traditional but always innovative patterns due 
to the three-dimensionality obtained with the different textures of the mixed wools.



SCAGLIONE   
#KNITWEAR 
Matericità, filati naturali e colore: sono le tre parole chiave della collezione AI22. La 
matericità è enfatizzata nella famiglia Casentino. La scelta di filati naturali è ben 
rappresentata nella capsule Hybrid Cashmere. Il colore da sempre costituisce uno dei 
punti di forza del brand. 
A particular attention to texture, high-quality natural yarn and colours ranging 
from Texture, natural yarns and colour: these are the three keywords of the FW22 
collection. Texture is highlighted in the Casentino family. The choice of natural yarns 
is well represented in the Hybrid Cashmere capsule. Colour has always been one of 
the strengths of the brand.

ANIMA 
#OUTERWEAR
Tessuti per FORNITURE MILITARI interpretati con ANIMA metropolitana in HIGH 
TECHNOLOGY. 

Military fabrics interpreted with a metropolitan soul for a rugged look in high 
technology.



HOLLOWAY ROAD    
#SHOES
“Qualsiasi sciocco può fare qualcosa di complesso; ci vuole un genio per fare qualcosa 
di semplice”. Tradizione, esperienza, passione ed orgoglio: valori tramandati di padre 
in figlio per tre generazioni. Questo è Holloway Road, calzature di qualità per uomo e 
donna interamente fatte a mano in Italia con amore. 

“Any darn fool can make something complex; it takes a genius to make something 
simple.” Tradition, experience, passion and pride, handed down from father to son 
for three generations. This is Holloway Road, quality shoes completely made in Italy 
with love, for man and woman.  

GLEN PRINCE 
#SCARVES 
L’eleganza senza tempo tipica britannica e la tradizione nell’eccellenza manifatturiera. 
E’ cio che rappresenta Glen Prince. Famosa per le sue creazioni made in Scotland, 
e sinonimo di alta qualita grazie all’attenzione che pone ai minimi dettagli e alla 
ricercatezza dei materiali utilizzati. 

Glen Prince represents both British timeless elegance and tradition in manufacturing 
excellence. The flagship products are made in Scotland by highly skilled designers 
and craftspeople using traditional machinery with generations of expertise and 
knowledge. 



ANTHONY PETO    
#HATS 
Anthony Peto disegna cappelli per uomini e donne. Mira a rendere ii cappello di 
nuovo divertente, aggiornando le forme tradizionali con nuovi tessuti e colori per un 
mercato giovane ed awenturoso. 

Anthony Peto, hat designer for men and women, seeks to make hat wearing fun 
again. By updating traditional forms and using new fabrics and colors , his hats 
appeal to a young, adventurous market. 

RELATIONS DE VOYAGES 
#BAGS
Le borse sono fatte di vele ‘fortune di mare’ in dacron strapazzate dalle burrasche 
salate di venti furiosi, a volte solo sfiorate da lievi brezze, sbiancate chissà dalle nebbie 
mattutine. Nello spirito Slowdesign, dal 1995, ricicliamo genoa, rande, trinchette, 
tormentine, grand hunier volant, spinnakers colorati: creature emerse dalla chimica 
mutate in relations de voyages. 

The bags are made of ‘sea fortune’ sails in dacron scrambled by the salty storms of 
furious winds, sometimes just touched by light breezes, whitened by morning mists, 
who knows? In the spirit of Slowdesign, since 1995, we recycle genoa sails, mainsails, 
trinchettes, tormentines, ‘grand hunier volant’, colored spinnakers: creatures that 
emerged from chemistry mutated into relations de voyages.



JONSEN ISLAND 
#CLOTHING
Un brand autentico e attuale per tutti gli amanti del surf e del mare ispirato allo stile 
di vita californiano. Prodotti senza tempo realizzati in serie limitate in modo eco-
responsabile.

An authentic and current brand for all surf and sea lovers inspired by California 
lifestyle. Timeless products made in limited series in an eco-responsible way.

TONANTE    
#COATS 
Lusso discreto, prestigiosa manifattura esclusivamente made in Italy, scrupolosa 
scelta dei tessuti, raffinata ricerca degli accessori. Sono questi gli elementi distintivi di 
Tonante, il brand creato da Armando Mammina. L’anima di Tonante si incarna in una 
nuova intensa lettura dei codici di stile della tradizionale sartorialità italiana. 

Tonante collection is a brand name created by Armando Mammina. It shows fine 
luxury in the all “made in Italy” prestigious creations, as well as a rigorous and refined 
choice of materials and accessories. The soul of Tonante collection is an intense 
brand-new interpretation of Italy’s great sartorial tradition. 



ONE OF A KIND   
#KAFTANS
Riciclare e valorizzare i vecchi tessuti shari e le vecchie sete dall’India. E’ il concetto di 
questi kimono reversibili accuratamente selezionati da Fulvia Marengo che ha iniziato 
pochi anni fa a vendere solo a Ibiza. Ora è il momento di attraversare l’oceano e di 
espandere la versatilità di questo capo. Una taglia, senza tempo, senza età, mille look.

Recycling and uplifting old shari’s fabrics and old silks from India is the concept of 
these reversible kimonos carefully selected by Fulvia Marengo who started few years 
ago selling only in Ibiza. Now it’s time to cross the ocean and to expand the versatility 
of this item. One size, no time, no age, a thousands looks.

KINLOCH    
#SCARVES #ACCESSORIES
I canali di Amsterdam ci introducono alla nuova collezione di Kinloch, dove un trionfo 
di colori aleggia tra i canali ed i vicoli della piccola Venezia del Nord. La seta stampata 
si trasforma in foulards, stole, pochette, fasce ed elastici per capelli, cravatte, ascot, 
camicie, tutti prodotti di altissima fattura rigorosamente made in Italy. 

Amsterdam’s canals introduce us to Kinloch’s new collection, where a triumph of 
colors lingers between the canals and the alleys of the little Venice of the North. 
Printed silk transforms into scarves, stoles, pocket squares, headbands, scrunchies, 
ties, ascots and shirts. All products of high facture and strictly made in Italy. 



ALESSIA ZAMATTIO
#DRESSES
La collezione Zamattio nasce con l’ambizione di voler creare abiti che descrivano una 
donna femminile, dolce e al contempo forte e impegnata. Il romanticismo di tessuti 
preziosi come la seta si fonde con linee morbide e confortevoli, studiate per conciliare 
la necessità di praticità con il desiderio di sentirsi semplicemente belle.

Zamattio collection was born with the ambition to create clothes that describe a 
feminine, sweet and yet strong and committed woman. The romanticism of precious 
fabrics such as silk blends with soft and comfortable lines designed to reconcile the 
need for practicality with the desire to simply feel beautiful.

MARTINICA
#BELTS
Una tradizione artigiana per la lavorazione della pelle giunta oramai alla terza 
generazione. L’originalità dei prodotti confezionati e l’accuratezza con cui questi 
vengono rifiniti in ogni minimo particolare esprimono a pieno il connubio tra 
artigianalità e design.

A handcraft tradition for leather processing, now already carried on from three 
generations onward. The originality of the products is given by the precision 
with which those are finished, in each and every their detail, thus combining 
craftsmanship and design.


